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Leia atentamente a infrodu¢do antes de utilizar
o localizador. Tenha em atenc¢do que o
localizador sé funciona em conjunto com a
aplicagdo para smartphone correspondente.

Android

Cartdo SIM

O localizador GPS Comeback é fornecido com
um cartdo SIM. Este cartdo SIM ja esta
instalado no localizador GPS. Ndo retire o cartdo
SIM. Se o cartdo SIM for utilizado para outros
fins, a garantia caduca.



Laden

Abra a patilha de plastico e ligue o
Comeback Tracker a um carregador USB
com o cabo de carregamento fornecido. O
LED vermelho de alimentagdo acende
enquanto o aparelho estiver a carregar.
Quando o Comeback Tracker esta
totalmente carregado, o LED vermelho pisca
lentamente. Carregar totalmente o
localizador demora cerca de 10 horas. E
normal que o Comeback Tracker aqueca
ligeiramente durante o carregamento.
Também pode ser carregado numa tomada
de 5 volts de um automovel.

Ligar

Certifique-se de que o Comeback Tracker
esta suficientemente carregado. Mantenha o
botdo de ligar/desligar premido durante 5
segundos até o LED de alimentacgdo
comecar a piscar. Utilize para isso um objeto
como a ponta de uma chave ou um clipe. Os
LED continuam a piscar durante alguns
segundos. Nesse periodo € determinado o
sinal GPS e estabelecida uma ligag¢do a
Internet. O LED verde indica a rece¢do GPS.
Se piscar rapidamente, o GPS estd a ser
procurado; se piscar lentamente, a rece¢cdo
GPS foi encontrada.



O LED azul indica a recec¢do da rede movel.
Se piscar rapidamente, a rede moével estd a
ser procuradda; se piscar lentamente, a rede
movel foi encontrada. Um Comeback Tracker
ndo ativado pode ndo conseguir ligar-se &
rede movel. O LED vermelho indica o estado
da bateria. Se o Comeback estiver a
carregar, acende. Se o Comeback Tracker
estiver em funcionamento, pisca. Todos os
LED se apagam ao fim de algum tempo.
Pode agora ativar o Comeback Tracker na
aplicacdo. Ainda podem ocorrer falhas nas
24 horas seguintes.

. Desligar

Mantenha o botdo de ligar/desligar premido
durante um segundo. Assim que os LED
piscarem, mantenha o botédo novamente
premido até os LED se apagarem. O
localizador estd agora desligado.

Parte inferior magnética

O iman pode interferir com pacemakers,
aparelhos auditivos e cartées com banda
magneética. Mantenha uma dist@ncia minima
de 15 cm.



Seguranc¢a durante o carregamento

AVISO! Carregue o localizador apenas com o
cabo fornecido numa fonte USB de 5V, @
temperatura ambiente e nunca sem
vigilancia. A bateria integrada ndo pode ser
aberta, perfurada nem langada ao fogo.
Deixe de utilizar o localizador se este se
deformar, aquecer muito ou libertar odor.

Bandas de frequéncia e poténcia

GSM 900: 880-915 MHz, max. 33 dBm - GSM
1800: 1710-1785 MHz, max. 30 dBm - LTE
banda 3/7/8/28/40: 703-2400 MHz, max. 23
dBm - GNSS (GPS): 1559-1610 MHz, apenas
rececdo.

Declara¢do UE de conformidade

Pelo presente, a Revenite UG
(haftungsbeschrankt) declara que os tipos
de equipamento de radio Comeback-Tracker
G20A e G20D estdo em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. Texto integral:
comeback-tracker.de/declaracao-ue-de-
conformidade/

Dados técnicos

G20A - 6.000 mAh / 22,2 Wh - G20D - 8.000
mAh / 29,6 Wh - ides de litio 3,7 V, integrada -
USB 5V - max. 40 °C



Indicagdes gerais

Gragas a parte inferior magnética, o
Comeback Tracker tem muitas possibilidades
de fixa¢cdo. Durante a instalagdo, certifique-se
de que as luzes de controlo ficam voltadas
para cima e de que o localizador é o menos
possivel blindado pelo metal circundante. A
garantia caduca se forem utilizados
acessorios de outros fabricantes. O fabricante
do Comeback Tracker ndo assume qualquer
responsabilidade por danos no automoével,
motociclo, caravana ou semelhantes, nem nos
respetivos acessorios. Ndo dobre o
localizador nem o abra & forga. Mantenha o
Comeback Tracker sempre seco e ndo o
queime. A bateria deve ser carregada &
temperatura ambiente. Evite temperaturas
inferiores a 0 °C ou superiores a 40 °C. O
localizador ndo pode ser dobrado,
comprimido nem esticado.

Explicacoes adicionais

1.0brigado por ter escolhido o Comeback
Tracker. As fungdes do Comeback Tracker so
podem ser garantidas em conjunto com a
aplicagdo correspondente. Encontra mais
informacdes na aplicacdo ou em https://
www.comeback-tracker.de.



2.0s utilizadores ficam excluidos da garantia
se desmontarem o aparelho.

3.Utilize os acessorios originais para evitar
danos inesperados. Os danos causados pela
utilizagdo indevida do aparelho ou pela ndo
utilizac@o de acessoérios originais ndo estdo
cobertos pela garantia. A nossa empresa
ndo assume qualquer responsabilidade
pelos danos dai resultantes.

4.0 localizador ndo se destina a seguir ou
vigiar outras pessoas nem objetos ou
animais alheios. Obtenha sempre o
consentimento dessas pessoas para utilizar
o localizador para esse fim.

5.0 localizador destina-se a ser utilizado em
veiculos. Se for usado para seguir pessoas
ou animais, a precis@o do GPS pode variar
devido ao padrdo de movimento diferente.

6.0 Comeback Tracker ndo deve ser
eliminado com o lixo doméstico, mas como
residuo eletronico.

7.Aplicam-se as nossas condi¢des gerais e a
politica de privacidade (consultaveis em
www.comeback-tracker.de/agb).



8. Compatibilidade eletromagnética
Desligue imediatamente o localizador GPS
em zonas perigosas e sempre que possa
causar interferéncias. Néo o utilize perto de
dispositivos médicos, combustiveis ou
produtos quimicos, nem em zonas de
detonacgdo. Nos aparelhos méveis podem
ocorrer interferéncias que prejudicam o
desempenho.

Evite tfransformadores e campos magnéticos
muito fortes; caso contrario podem ocorrer
desvios na transmissdo.

ATENGAO! O incumprimento destas
recomendacoes pode provocar interferéncias
ou danos no localizador GPS.

9. Limpeza
AVISO! PERIGO DE DANOS!
Assim se limpa o localizador GPS:
* NGo utilize produtos de limpeza agressivos,
escovas nem objetos metdlicos (facas,
esfregdes metdlicos) — danificam a
superficie.
* Nunca coloque o localizador GPS em agua
ou na maquina de lavar loica e ndo utilize
maquinas de limpeza a vapor.



10.

Limpeza correta

* A superficie pode ser limpa com um pano
ligeiramente humedecido.

* O localizador GPS deve depois ser
completamente seco.

Armazenamento

Se ndo utilizar o localizador GPS durante um
periodo prolongado, desligue-o. Coloque
depois o localizador na embalagem original
ou numa caixa do mesmo tamanho. Proteja
o localizador da sujidade e da humidade.
ATENCAO! Mantenha o localizador GPS fora
do alcance das criangas para evitar
possiveis danos materiais ou pessoais.

Garantia do fabricante

O garante é a Revenite UG
(haftungsbeschrankt), Welscher Heide 19,
51429 Bergisch Gladbach, Alemanha.
Concedemos ao Comeback-Tracker G20A e
G20D 24 meses de garantia a partir da data
de compra, valida em todos os Estados-
Membros da Unido Europeia. Em caso de
garantia, contacte info@comeback-tracker.
de com o comprovativo de compra. Os seus
direitos legais perante o vendedor mantém-
se gratuitamente e ndo sdo limitados por
esta garantia.



Eliminagdo da embalagem

Elimine a embalagem de forma

seletiva. Coloque o cartdo e o “‘
papeldo no papel usado. As Q&
peliculas véo para a reciclagem.

Eliminagdo de pilhas usadas

Recolha gratuita de pilhas usadas. As pilhas
ndo podem ser eliminadas com o lixo
domeéstico. Estd legalmente obrigado a
devolver as pilhas usadas, para que seja
assegurada uma elimina¢cdo adequada

. Pode entregar as pilhas usadas num ponto
de recolha municipal ou no comércio local.
Também néds, enquanto distribuidores de
pilhas, somos obrigados a aceitar a
devolucdo de pilhas usadas, limitando-se essa
obrigag¢&o ao tipo de pilhas que

temos ou tivemos como pilhas novas na
nossa gama. Pode por isso devolver-nos
essas pilhas usadas com franquia suficiente
ou entrega-las gratuitamente no nosso
armazém de expedi¢do, na seguinte morada:
Revenite UG (haftungsbeschrankt), Welscher
Heide 19, 51429 Bergisch Gladbach, Alemanha



Revenite UG (haftungsbeschrankt)
Welscher Heide 19

51429 Bergisch Gladbach
Alemanha

E-Mail: info@comeback-tracker.de

Significado dos simbolos das pilhas

As pilhas estdo identificadas com o simbolo de
um contentor de lixo barrado (ver figura). Este
simbolo indica que as pilhas ndo podem ser
colocadas no lixo domeéstico. Nas pilhas que
contenham mais de 0,0005 % de mercurio em
massa, mais de 0,002 % de cddmio em massa
ou mais de 0,004 % de chumbo em massa,
encontra-se ainda sob o simbolo do contentor a
designacdo quimica da substancia utilizada. A
abreviatura ,,Cd" significa cadmio, ,,Pb" chumbo
e ,,Hg" mercdrio.

Eliminacdo de equipamentos elétricos. A
legislacdo relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)
estabelece um grande nimero de exigéncias

quanto ao manuseamento destes equipamentos.

As mais importantes estdo aqui reunidas:

1. Recolha seletiva de equipamentos usados
Os equipamentos elétricos e eletronicos que se
tornaram residuos designam-se equipamentos
usados. Os detentores destes equipamentos
devem entrega-los a uma recolha separada dos
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residuos urbanos indiferenciados. Em especial,
ndo devem ser colocados no lixo doméstico, mas
em sistemas proprios de recolha e devolugdo.

2. Pilhas e acumuladores

Os detentores de equipamentos usados devem,
em regra, separar do aparelho as pilhas e
acumuladores usados que ndo estejam nele
encerrados,

antes da entrega num ponto de recolha. Tal nGo
se aplica quando os equipamentos usados sdo
entregues a enfidades publicas de gestdo de
residuos e ai separados de outros equipamentos
com vista a preparagdo para reutilizagdo.

3. Possibilidades de devolugdo de
equipamentos usados

Os detentores de equipamentos usados
provenientes de habitag¢des particulares podem
entregd-los nos pontos de recolha municipais ou
nos pontos de devolugcdo criados por produtores
ou distribuidores. Encontra um diretdrio online
dos pontos de recolha e devolugdo aqui:
https://www.electrao.pt/pontos-de-recolha/
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4. Aviso de protecdo de dados

Os equipamentos usados contém
frequentemente dados pessoais sensiveis. Isto
aplica-se em especial a equipamentos de
tecnologias de informagdo e telecomunicagoes,
como computadores e smartphones. No seu
préprio interesse, tenha em aten¢do que cada
utilizador final é

responsavel pela eliminacdo desses dados.

5. Significado do simbolo “contentor de lixo
barrado”

O simbolo de um contentor de lixo E
barrado, apresentado regularmente

nos equipamentos elétricos e eletronicos, indica
que o aparelho em causa deve ser recolhido
separadamente dos residuos urbanos
indiferenciados no fim da sua vida Ufil.

6. NUmero de registo do produtor

Enquanto produtor, aderimos em Portugal a um
sistema integrado de gestdo de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos e a um
sistema de gestdo de embalagens; os numeros
de registo constam do autocolante aposto na
embalagem. Na Alemanha estamos registados
na Stiftung Elektro-Altgerate Register (Benno-
Strauf3-Str. 1, 90763 FUrth) com o numero
DE86315147.
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